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UUNNIIVVEERRSSIITTEE  DDEE  PPRROOVVEENNCCEE  ((AAiixx--MMaarrsseeiillllee  II))  

  PPRROOGGRRAAMMMMEE  DD’’EECCHHAANNGGEESS    AAPPPPLLIICCAATTIIOONN  FFOORRMM  

  FFOORRMMUULLAAIIRREE  DDEE  CCAANNDDIIDDAATTUURREE    EEXXCCHHAANNGGEE  SSTTUUDDEENNTTSS  

Prière de compléter le formulaire en FRANCAIS, de le faire viser et le joindre au dossier de candidature 

Please complete the form in FRENCH,  have it signed and join it to your application 

 

���� PROGRAMMES 2007-2008 
 

 AUSTRALIE  CANADA  CHINE     CREPUQ    JAPON     LIBAN     QUEBEC bilatéral     USA 

 
����IDENTIFICATION DU CANDIDAT / STUDENTS’S PERSONAL DATA  Féminin  Masculin  

Nom :  ________________________________________________________________________________________  

Prénom :   __________________________________________Nationalité : _______________________________________ 

Date de naissance  :    __ __ (J /D) / __ __ (M) /  1 9 __ __      

Adresse permanente :  ___________________________________________________________________________     

______________________________________________________________________________________________    

Code Postal et Ville :   ________________________________ Pays :  _____________________________________    

Tél. :  ______________________________________________________ E-mail :   _________________________________    
 
 

���� ETABLISSEMENT D’ORIGINE / HOME INSTITUTION  

Nom légal précis :  ______________________________________________________________________________     
 

Pays :  ________________________________________________________________________________________     
 

Diplôme préparé  (2007-08) :   _____________________________________________________________________    

� Département / Major area of study (2007-08) :  ____________________________________________________    

� Année universitaire / Year of university studies (2007-08) :   2   3        4        5 

 
 

���� UNIVERSITE DE PROVENCE (UP) /  HOST INSTITUTION 
 

 Semestre 1 (Sept – Janv)    Semestre 2 (Fev - Juin)   Année / Full academic year 
 

� Département d’études à l’UP / Major area of study at Provence  :   ______________________________________________                

Ne citer que le nom du programme à l’Université de Provence / Note only the name of the Program/major chosen at Provence  
     

Suivra le stage intensif de français en septembre (payant)   

/ will attend intensive French language courses in September (paying fees as established)   
 

Souhaite un logement en cite universitaire       Trouvera un logement en ville  

/ wish to be considered for student residence    / will live off campus 

Date :       

Cachet de l’Université / Home Institution’s stamp 
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Pièces à joindre / Exchange Student Checklist 
 

Les documents ci-joints doivent être complétés en français   / All forms must be completed in French                            
 

 
�  Formulaire de candidature / Application form 
 
 
�  Fiche de concordances de cours / Course work application 
Document obligatoire pour que la candidature soit évaluée. L’orientation pédagogique et le choix 
de cours sont de la responsabilité du responsable pédagogique à l’Université d’attache./ A 
complete application must include the course choice. The exchange student’s academic 
orientation is the responsibility of the academic advisor at the Home university. 
 
�  Lettre de recommandation émanant d’un enseignant (merci de fournir une lettre 
dactylographiée sur papier entête) / Letter of Professor’s recommendation (it would be 
appreciated if letters could be typed and, where possible, that they be on letterhead stationery) 
 
 
� Attestation de niveau en français pour les étudiants non francophones émanant d’un 
enseignant du département de français dans l’université d’accueil / Students whose official 
language is not French must provide a letter of a Professor of French certifying that the student 
has a good proficiency of French to take regular courses.    
 
 
�  Relevés de notes universitaires officiels traduits en français où sont précisés les cours de 
français validés / Official transcripts (translated in French) with subject names and grades which 
state the courses of French completed at the home university 
 
 
� 1 photo d’identité récente (original)  / 1 recent passport sized photograph (photocopy is not accepted) 
 
 
� Curriculum vitae rédigé en français précisant les années d’études validées et les matières 
étudiées / Curriculum vitae or resume in French which states the university studies and the major 
fields of study 
 
 
� Une lettre de motivation rédigée en français expliquant les objectifs pédagogiques de ce 
séjour / An essay, in French, explainig your academic reasons for wanting to study at the 
Université de  Provence  


